Dear Kazuko,

It is with great sadness that we have learned of the death of your dear husband,
Eisuke, just two days after his message expressing his hope for a nuclear-free
future and describing the very important work of the Haha measuring station,
which may contribute to earlier diagnosis and eventual cure of diseases caused
by Strontium90. We salute Eisuke’s courage in carrying on with this project
despite his terrible illness.

We have fond memories of our meetings in Geneva in 2012 and again when
you stayed at our home in Ferney-Voltaire in February 2014. Please accept our
most sincere condoleances for you and your family.

Odile and George Gordon-Lennox
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Dear Ms Eisuke, dear Kolin, Martin an All

My sincerest condolences on my part to the Family of Matsui Eisuke. He was a good
friend and important scientific contributor due to the Milkteeth Project, which he
pursued over the years.

Most cordial greetings Andreas Nidecker
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Dear Eisuke

I'm very sorry to hear about your serious illness. I knew about the diagnosis of your
myeloproliferative syndrome. The last patient I was co—treating for his MDS was given
the same medication as you after an attempt with Remlivid failed

I now hope that your doctors can control your infection and that you will recover.
For Kazuko I also feel deep sympathy. I am sure she will help you

You have done an enormous work by bringing the milk tooth project in Japan to life
through your perseverance, your knowledge and all your efforts. I believe that your
work will attract the attention of science in the future and that it will also have
political implications. Of course, we in Switzerland will and will certainly also
work hard with Alex Rosen and Thomas Dersee to publish the results of your
measurements. Of course we also have to get Andi Nidecker and Glaudio Kniisli on
board.

For today I wish you a good recovery and Kazuko a lot of strength

Best wishes, also to Kazuko

Warmest regards

Martin Walter
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Dear Eisuke,

your message plunged me into sadness, but also into admiration. I admire your
courage and your lucidity. My thoughts are also with Kazuko, one of the most
esteemed people I have met. Your commitment in the search for the consequences
of Fukushima and the denunciation of lies and secrets has been and remains

essential. You are the backbone of the collective work that has brought us together for
nearly ten years.

I hope that you will overcome the infection you are experiencing at this time and I sincerely
hope that the care you receive will keep you in the best possible condition.

Best wishes,

Yves
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Dear Kasuko Matsui.
We are deeply sorry to hearing from the deceit of your husband Eiskue-san.

Therefore, we want to express our sincerely condolences. We wish you a lot of strength for
the coming days.

Even, when | m retired, | will offer my help for the haha-project whenever you need it.
We send you best wishes and warm regards from Switzerland.

Sandra and Markus
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